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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 351/2012
(2012. gada 23. aprilis),

ar kuru isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 661/2009 attieciba uz tipa
apstiprindjuma prasibam joslu uzraudzibas sistému uzstadiSanai mehaniskajos transportlidzeklos

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada
13. jalija Regulu (EK) Nr. 661/2009 par tipa apstiprinasanas
prasibam attieciba uz mehanisko transportlidzeklu, to piekabju
un tiem paredzéto sistému, sastavdalu un atsevisku tehnisko
vienibu vispar¢jo drosibu (') un jo ipasi tas 14. panta 1. punkta
a) apakSpunktu un 14. panta 3. punkta a) apak$punktu,

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 661/2009 paredzétas M,, M3, N, un N
kategorijas mehanisko transportlidzeklu tipa apstiprina-
Sanas pamatprasibas joslu uzraudzibas sistému uzstadisa-
nai. Sadai tipa apstiprinasanai ir janosaka ipasas procedii-
ras, testi un prasibas.

(2)  Regula (EK) Nr. 661/2009 nosaka, ka Komisija var
pienemt pasakumus, kas atseviskiem M,, M3, N, un N;
kategorijas  transportlidzekliem vai transportlidzeklu
klasem paredz atbrivojumus no pienakuma uzstadit
joslu uzraudzibas sistémas, ja, veicot izmaksu un iegu-
vumu analizi un pemot vera visus attiecigos drosibas
aspektus, tiek pieradits, ka $o sistému izmantosana attie-
cigajiem transportlidzekliem vai transportlidzeklu klasém
nav piemeérota.

(3)  Veicot izmaksu un ieguvumu analizi, ir pieradijies, ka
joslu uzraudzibas sisttmu uzstadiSana N, kategorijas
puspiekabi velkosiem transportlidzekliem, kuru maksi-
mald masa parsniedz 3,5 tonnas, bet neparsniedz 8
tonnas, nav piemérota, jo raditu vairak izmaksu, neka
ieguvumu. Turklat uzskata, ka, nemot véra to parasto
izmanto$anu specifiskos satiksmes apstaklos, joslu uzrau-
dzibas sistemu uzstadisana raditu tikai ierobeZotus iegu-
vumus attieciba uz drosibu A klases, I klases un II klases
M, un M; kategorijas transportlidzekliem un A klases, I
klases un II klases M; kategorijas posmainiem autobu-
siem, ka ari noteiktiem specialajiem transportlidzekliem,
bezcelu transportlidzekliem un transportlidzekliem ar
vairak neka trim asim. Tadé| japaredz atbrivojumi no
pienakuma uzstadit $adas sistémas Siem transportlidzek-
liem.

4)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu,
ko sniegusi Tehniska komiteja mehanisko transportli-
dzeklu jautajumos,

() OV L 200, 31.7.2009., 1. Ipp.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Piemérosanas joma

So regulu pieméro M,, N,, Mj un Nj kategorijas transportli-
dzekliem, kas definéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tivas 2007/46[EK (3) II pielikuma, iznemot 3adus transportli-
dzeklus:

1) N, kategorijas puspiekabi velkosi transportlidzekli, kuru
maksimala masa parsniedz 3,5 tonnas, bet neparsniedz 8
tonnas;

2) A klases, I klases un II klases M, un M; kategorijas trans-
portlidzekli;

3) A klases, I klases un II klases M; kategorijas posmaini auto-
busi;

4) M,, M3, N, un Nj; kategorijas bezcelu transportlidzekli, ka
minéts Direktivas 2007/46/EK 1I pielikuma A dalas 4.2. un
4.3. punkt3;

5) M,, M3, N, un Nj; kategorijas specialie transportlidzekli, ka
minéts Direktivas 2007/46[EK 1I pielikuma A dalas 5.
punkta;

6) M,, M3, N, un N; kategorijas transportlidzekli ar vairak neka
trim asim.

2. pants
Definicijas

Papildus Regula (EK) Nr. 661/2009 noteiktajam definicijam $aja
regula piemero $adas definicijas:

1) “Transportlidzekla tips attieciba uz joslu uzraudzibas
sisttmu” ir tadas kategorijas transportlidzekli, kas neatskiras
tados bitiskos aspektos ka:

a) izgatavotdja pre¢u zime vai tirdzniecibas nosaukums;

b) transportlidzekla funkcijas, kas batiski ietekmé joslu
uzraudzibas sistémas darbiby;

¢) joslu uzraudzibas sistémas tips un uzbive.

2) “Josla” ir viena no garenvirziena joslam, kuras sadalits cel§
(ka paradits II pielikuma papildinajuma).

() OV L 263, 9.10.2007., 1. Ipp.
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3) “Saredzams joslu markéjums” ir atstarojosi elementi, kas ar
noliku novietoti uz joslu robezlinijas un ko vaditajs var
braucot skaidri saskatit.

4) “Tuvosanas atrums” ir atrums, ar kadu transportlidzeklis
atbilstodaja lenki tuvojas saredzamajam joslu markéjumam
bridinajuma aktivizésanas bridi.

5) “Kopiga telpa” ir telpa, kura var izvietot divas vai vairakas
informacijas funkcijas, bet tas nevar notikt vienlaikus.

3. pants

Transportlidzekla tipa EK tipa apstiprindjums saistiba ar
joslu uzraudzibas sistémam

1. Izgatavotajs vai ta parstavis iesniedz tipa apstiprinatajai
iestadei pieteikumu par transportlidzekla EK tipa apstiprinaSanu
attieciba uz joslu uzraudzibas sistémam.

2. Pieteikumu izstrada saskana ar I pielikuma 1. dala sniegto
informativa dokumenta paraugu.

3. Ja §is regulas II pielikuma izklastitas attiecigas prasibas ir
izpilditas, tad saskana ar Direktivas 2007/46/EK VII pielikuma
izklastito numeracijas sistému apstiprinatdja iestade pieskir EK
tipa apstiprindgjumu un izsniedz tipa apstiprinajuma numuru.

Dalibvalsts nedrikst pieskirt to pasu numuru citam transportli-
dzekla tipam.

4. Piemérojot 3. punktu, tipa apstiprinataja iestade izsniedz
EK tipa apstiprindgjuma sertifikatu, kas sagatavots saskana ar I
pielikuma 2. dala sniegto paraugu.

4. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2012. gada 23. aprili

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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I PIELIKUMS

Informacijas dokumenta un EK tipa apstiprindjuma sertifikata standarta paraugi

1. DALA
Informacijas dokuments

PARAUGS

Informacijas dokuments Nr. ... attieciba uz transportlidzekla EK tipa apstiprindgjumu saistiba ar joslu uzraudzibas
sistémam.
Turpmak noraditas zinas iesniedz tris eksemplaros kopa ar satura raditaju. Visus rasgjumus iesniedz sagatavotus attieciga

méroga un pietickami detalizéti, A4 formata vai A4 formata mapé. Fotoattelos, ja tadi ir, detalas ir pietickami siki
saskatamas.

Ja $aja pielikuma minétajam sistémam, detalam vai atseviskam tehniskajam vienibam ir elektroniskas vadibas ierices, tad
sniedz informaciju par to darbibu.

0. VISPARIGI NOTEIKUMI
0.1. Marka (izgatavotaja tirdzniecibas nosaukums):
0.2. Tips:

0.2.0.1.  Sasija:

0.2.0.2.  Virsbiive/pabeigts transportlidzeklis:

0.2.1. Komercnosaukums(-i) (ja ir):

0.3. Tipa identifikacijas lidzekli, ja mark&jums ir noradits uz transportlidzekla (*):

0.3.0.1.  Sasija:

0.3.0.2.  Virsbiive/pabeigts transportlidzeklis:

0.3.1. Minéta markéjuma atrasanas vieta:

0.3.1.1.  Sasija:

0.3.1.2.  Virsbaive/pabeigts transportlidzeklis:

0.4. Transportlidzekla kategorija ():
0.5. Izgatavotaja nosaukums un adrese:
0.6. Obligato  izgatavotaja  plaksnu un  transportlidzekla identifikicijas numura  atraSanas  vieta:

0.6.1. Uz $asijas:

0.6.2. Uz virsbiives:

0.9. Izgatavotaja parstavja (ja tads ir) vards/uzvards vai nosaukums un adrese:
1. TRANSPORTLIDZEKLA KONSTRUKCIJAS VISPARIGS RAKSTUROJUMS
1.1. Transportlidzekla prototipa fotoattéli un/vai rasgjumi:

1.2. Pabeigta transportlidzekla raséjums méroga:

1.3. Asu un ritenu skaits:

1.3.1.  Asu ar dubultriteniem skaits un novietojums:

1.3.2. Vadamo asu skaits un novietojums:

1.3.3. Dzenosas asis (skaits, novietojums, savienojums):

1.8. Vadibas iericu novietojums labaja vai kreisaja pusé ().

2. MASAS UN IZMERI () )

(izteikti kg un mm) (attiecigaja gadijuma sk. ras¢jumu)

2.1. Garenbaze(-es) (pie pilnas slodzes) (¢')

2.1.1. Divasu transportlidzek]i:
2.1.1.1.  Transportlidzekli ar tris vai vairak asim
2.3. Asu $kérsbaze(-es) un platums(-i)

2.3.1. Katras vadamas ass Skérsbaze (84):

2.3.2. Pargjo asu $kérsbaze (8%):
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2.3.3.  Platakas pakalgjas ass platums:

2.3.4. Prieksgjas ass platums (méra riepu visvairak izvirzitaja dala, iznemot riepu izliekumu pie pasas zemes): ........
2.4. Transportlidzekla gabariti (kopuma)

2.4.1. Sasijai bez virsbitves

2.4.1.1. Garums (&):

2.4.1.1.1. Maksimalais pielaujamais garums:

2.4.1.1.2. Minimalais pielaujamais garums:

2.4.1.2. Platums (&):

2.4.1.2.1. Maksimalais pielaujamais platums:

2.4.1.2.2. Minimalais pielaujamais platums:

2.42.  Sasijai ar virsbavi

2.4.2.1.  Garums (&):

2.4.2.1.1. lekrausanas laukuma garums:

2.4.2.2. Platums (&):

2.43.  Virsbivei, kas apstiprinata bez Sasijas (M, un M; kategorijas transportlidzekli)

2.43.1. Garums (2°):

2.4.3.2.  Platums (&):

2.6. Masa darbderiga stavokli

Masa transportlidzekliem ar virsbGvi darbderiga stavokli un vilcgjtransportlidzekliem, iznemot M; kategoriju, ar
sakabes ierici, ja ar to aprikojis izgatavotdjs, vai Sasijas masa, vai Sasijas masa kopa ar kabini, iznemot virsbavi
un/vai sakabes ierici, ja izgatavotdjs nav uzmontgjis virsbivi, un/vai sakabes ierici (ieskaitot kidrumus, instru-
mentus, rezerves riteni, ja tie ir, un vaditaju un attieciba uz autobusiem apkalpes locekli, ja transportlidzekli ir
apkalpes locekla sédvieta) (") (maksimala un minimala masa katram variantam):

4.7. Transportlidzekla maksimalais aprékinatais atrums (km/h) (9):

13. IPASI NOTEIKUMI ATTIECIBA UZ AUTOBUSIEM UN TALSATIKSMES AUTOBUSIEM
13.1. Transportlidzekla klase: III klase/B klase (1)
Paskaidrojumi

(") Lieko svitrot (ir gadijumi, kad svitrojumu nav, jo atbilst vairak neka viens variants).
() Ja tipa identifikacijas lidzeklos ir zimes, kas neraksturo transportlidzekla, ta sastavdalu vai atsevisku tehnisko vienibu tipus, uz ko
attiecas $is informacijas dokuments, dokumentacija tadas zimes attélo ar simbolu “?” (pieméram, ABC??123??).
() Klasificé saskana ar Direktivas 2007/46/EK II pielikuma A dalas definicijam.
() Ja viens transportlidzekla variants ir ar parastu kabini, bet otrs aprikots ar kabini, kura paredzétas gulamvietas, norada abu kabinu
masu un izmerus.
(®) Standarts ISO 612:1978 — Autocelu transportlidzekli — Mehanisko transportlidzeklu un piekabju izméri — Termini un definicijas.
(¢') — Transportlidzekla garenbazi nosaka saskana ar:
standarta ISO 612:1978 mehaniskajiem transportlidzekliem un piekabei ar stiena sakabi 6.4.1. punktu:
standarta ISO 612:1978 puspickabém un pickabém ar centrali novietotu asi 6.4.2. punktu
Piezime:
Piekabei ar centrali novietotu asi sakabes asi uzskata par prieksgjo asi.
(%) — Asu 3kérsbazi nosaka saskana ar standarta ISO 612:1978 6.5. punktu
(®%) — transportlidzekla garumu nosaka saskapa ar:
standarta ISO 612:1978 M; kategorijas transportlidzekliem 6.1. punktu,
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 97/27[EK (') kas attiecas uz transportlidzekliem, kas nepieder pie M; kategorijas, I
pielikuma 2.4.1. punktu.
Pickabém garumu nosaka saskana ar standarta ISO 612:1978 6.1.2. punktu.

() OV L 233, 25.8.1997,, 1. Ipp.
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(#) — M; kategorijas transportlidzek|u platumu nosaka saskana ar standarta 1SO 612:1978 6.2. punktu. Transportlidzekliem, kas
nepieder pie M; kategorijas, platumu nosaka saskana ar Direktivas 97/27[EK I pielikuma 2.4.2. punktu.

(") Uzskata, ka vaditdja un attieciga gadijuma apkalpes locekla svars ir 75 kg (68 kg cilvéka svars un 7 kg bagadzas svars saskapa ar

standartu ISO 2416-1992), degvielas tvertne ir piepildita lidz 90 % un citas sistémas, kuras ir skidrumi (iznemot tas, kuras lieto

deni), — attiecigi lidz 100 % no izgatavotdja noradita tilpuma.

(9) Attieciba uz piekabém — razotaja atlautais maksimalais atrums.

2. DALA
PARAUGS
(maksimalais izmérs: A4 (210 x 297 mm))

EK TIPA APSTIPRINAJUMA SERTIFIKATS

Tipa apstiprinatdjas iestades zimogs

Pazinojums par:
— EK tipa apstiprinajumu (%)
— EK tipa apstiprinajuma paplasinajumu ()
— EK tipa apstiprindjuma atteikumu ()
— EK tipa apstiprindjuma atcel$anu (')
attieciba uz transportlidzekla tipa joslu uzraudzibas sisttmam
attieciba uz grozito Komisijas Regulu (ES) Nr. 351/2012.
EK tipa apstiprinajuma numurs:
Paplagindjuma pamatojums:
I IEDALA
0.1. Marka (izgatavotaja tirdzniecibas nosaukums):
0.2.  Tips:
0.2.1. Komercnosaukums(-i) (ja ir)
0.3. Tipa identifikacijas veids, ja markéjums ir noradits uz transportlidzekla (?)
0.3.1. Minéta markéjuma atrasanas vieta:
0.4. Transportlidzekla kategorija (3):
0.5. Izgatavotdja nosaukums un adrese:
0.8. Montazas ripnicas(-u) nosaukums(-i) un adrese(-es):
0.9. Izgatavotaja parstavis
II IEDALA

1. Papildu informacija (vajadzibas gadijuma): skatit papildinajumu.

2. Par testu veikSanu atbildigais tehniskais dienests:
3. Diena, kad izdots testu protokols:

4. Testu protokola numurs:

5. Piezimes (ja ir): skatit papildindjumu.

6. Vieta:

7. Datums:

8. Paraksts:

Pielikumi: Informacijas pakete.

Testa protokols.

(") Lieko svitrot.

(3) Ja tipa identifikacijas lidzeklos ir zimes, kas neraksturo transportlidzekla, ta sastavdalu vai atsevisku tehnisko vienibu tipus, uz ko
attiecas $1 informacija, dokumentacija tadas zimes attélo ar simbolu “?” (pieméram, ABC??123??).
(%) Ka definéts Direktivas 2007/46/EK 1I pielikuma A dala.
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Papildinajums

EK tipa apstiprindjuma sertifikatam Nr. ...

1. Papildu informacija

1.1. Transportlidzekli uzstaditas joslu uzraudzibas sistémas Iss apraksts:
4. 11 pielikuma testu rezultati

4.1. Testé8anai izmantotie saredzamie joslu markéumi

4.2. Dokuments, kas pierada atbilstibu visiem paréjiem joslu markéjumiem, kas noteikti Komisijas Regulas Nr. 351/2012
Il pielikuma papildindjuma

4.3. Joslu uzraudzibas sistémas variantu apraksts ar prasibam atbilstosiem regionam specifiskiem pielagojumiem.
4.4. Transportlidzekla masa un noslodze testéSanas laika

4.5. Bridinajuma slieksnu iestatijums (tikai tada gadijuma, ja joslu uzraudzibas sistéma ir aprikota ar bridinajuma slieksni,
ko var pielagot lietotajs)

4.6. Optiska bridinajuma signala parbaudes testa rezultats
4.7. Joslu uzraudzibas testa rezultati
4.8. Defektu atklasanas testa rezultati

4.9. Deaktivacijas testa rezultati (tikai tad, ja transportlidzeklis ir aprikots ar joslu uzraudzibas sistémas deaktivacijas
iespéju)

5. Piezimes (ja ir):
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II PIELIKUMS

Mehanisko transportlidzeklu tipa apstiprinajuma testi un prasibas attieciba uz joslu uzraudzibas sistémam

1.2
1.2.1.

1.2.1.1.

1.2.1.2.

1.2.2.

1.2.3.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.1.1.

1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.

1.4.5.

1.5.

Prasibas
Visparigas prasibas

Joslu uzraudzibas sistémas (LDWS) efektivitati negativi neietekmé magnétiskie vai elektriskie lauki. Sis nosacijums
ir izpildits, ja ir ievérotas ANO EKK Noteikumu Nr. 10 (!) prasibas.

Veiktspejas prasibas

Kad sistéma darbojas, ka noradits 1.2.3. punkta, LDWS bridina vaditaju, ja transportlidzeklis $kérso tas joslas
saredzamo marké&jumu, pa kuru transportlidzeklis parvietojas, braucot pa celu, kas ir gan taisns, gan likumots, ja
ieksgjas joslas markéjuma minimalais radiuss ir 250 m un ja vaditdjam nav bijusi vajadziba attiecigi rikoties.

Jo 1pasi:

ta sniedz vaditajam bridindjumu, kas noteikts 1.4.1. punkta, ja testéSana notiek saskana ar 2.5. punkta notei-
kumiem (uzraudzibas tests) un joslu markéjumiem, kas noraditi 2.2.3. punkta,

bridinajums, kas minéts 1.2.1. punkta, var parstat darboties, ja vaditaja darbibas liecina par noliku izbraukt no
joslas.

Sistéma sniedz vaditagjam ari bridinajumu, kas noteikts 1.4.2. punkta, ja testéSana notiek saskana ar 2.6. punkta
noteikumiem (defektu atklasanas tests). Signalam jabat nepartrauktam.

LDWS darbojas vismaz tad, kad transportlidzekla atrums ir lielaks par 60 km/h, ja vien to manuali neizslédz
saskana ar 1.3. punktu.

Ja transportlidzeklis ir aprikots ar LDWS funkcijas izslégSanas iesp&ju, attiecig gadijuma pieméro 3adus nosaci-
jumus:

LDWS funkciju automatiski atjauno katra jauna aizdedzes “on” (ieslégts) cikla sakuma.

Pastavigs optiskais bridinajuma signals informé vaditaju, ka LDWS funkcija ir deaktivéta. Sim mérkim var
izmantot dzelteno bridindjuma signalu, kas noradits 1.4.2. punkta.

Bridinajuma signals
Bridindjums, kas minéts 1.2.1. punkta, ir vaditajam labi saskatams un atbilst vienam no Siem nosacijumiem:

a) vismaz divu veidu bridindjumi, sniedzot iesp&ju izvéléties starp optisku, akustisku un taktilu;

b) viena veida bridinajums, sniedzot iespéju izvéléties starp taktilu un akustisku bridinajumu, ar telpisku noradi
par transportlidzekla neplanotu brauksanas virziena mainu.

Ja joslu uzraudzibai izmanto optisku signalu, defektu bridindjuma signalu, kas noradits 1.2.2. punkta, var
izmantot mirgojosa rezima.

Defektu bridinajums, kas minéts 1.2.2. punkta, ir dzeltens optisks bridinajuma signals.

LDWS optiskos bridindjuma signalus iesledz vai nu, ja aizdedzes (palaiSanas) slédzis iestatits pozicija “on”
(ieslegts) vai tad, ja aizdedzes (palaiSanas) slédzis ir pozicija starp “on” (ieslégts) un “start” (palaist), ko izgatavotajs
ir paredzgjis ki parbaudes poziciju (sistéma sakotnéja stavokli (ieslegt barosanu)). Si prasiba neattiecas uz
bridindjuma signaliem, kas atrodas kopéja zona.

Optiskajiem bridinajuma signaliem ir jabat redzamiem ari dienas gaisma; signaliem jabit viegli kontrolgjamiem,
vaditajam atrodoties vaditaja sédekli.

Ja vaditajam redzams optiska bridindjuma signals, kas informé par to, ka LDWS Tslaicigi nav pieejams, pieméram,
nelabvéligu laikapstaklu dél, signalam ir jabiit nepartrauktam. Sim mérkim var izmantot defektu bridinajuma
signalu, kas noradits 1.4.2. punkta.

Noteikumi par regularam tehniskajam apskatem

Regularajas tehniskajas apskatés ir iespéjams parbaudit LDWS pareizu ekspluatacijas stavokli, apskatot defektu
bridindjuma signala stavokli péc tam, kad ieslégta transportlidzekla barosana (‘power-ON”) (“off” — sistéma
kartiba, “on” — sistéma ir defekts).

() OV L 116, 8.5.2010., 1. Ipp.
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Ja defektu bridinajuma signals ir kopéja zona, vispirms japarbauda, vai darbojas kopéja zona, péc tam japarbauda
bridinajuma signalu stavoklis.

1.5.2. Tipa apstiprinajuma laika konfidenciali uzskaita lidzeklus, kas izmantoti, lai aizsargatu pret vienkar§u neatlautu
izgatavotaja izvéleto defektu bridinajuma signala parveidoSanu.

Si prasiba aizsardzibai ir izpildita, ja ir pieejams sekundars LDWS pareiza ekspluaticijas stavokla parbaudes

lidzeklis.
2. Testa procediiras
2.1. Izgatavotajs iesniedz Tsu dokumentacijas paketi, kura izklastita sistémas vispariga uzbive un, ja vajadzigs, lidzekli,

kas to saista ar citam transportlidzek]a sistémam. Japaskaidro sistémas funkcijas, un dokumentacija jaapraksta, ka
parbauda sistémas ekspluatacijas stavokli, pieminot, vai tiek ietekmétas citas transportlidzekla sistémas, un
metode(-es), ko izmanto gadijumos, kad redzams defektu bridindjuma signals.

2.2. Testa nosacijumi

2.2.1. Testu veic uz lidzenas, sausas asfalta vai betona virsmas.
2.2.2.  Apkartgja gaisa temperatiira ir no 0 °C lidz 45 °C.

2.23. Saredzami joslu markéjumi

2.2.3.1. Saredzamie joslu markéjumi, ko izmanto 2.6. punkta minétajos joslu uzraudzibas testos, atbilst tiem, kas noteikti
§1 pielikuma papildinajuma, un to stavoklim, ka ari materidlam jaatbilst konkrétas dalibvalsts standartiem par
saredzamajiem joslu markéumiem. TestéSana izmantoto saredzama joslu markéjuma izvietojumu registré.

2.2.3.2. Ar dokumentacijas palidzibu transportlidzekla izgatavotajs pierada atbilstibu visiem pargjiem saredzamajiem joslu
marké&jumiem, kas noteikti 31 pielikuma papildinajuma. Jebkadu $ada veida dokumentaciju ieklauj testa protokola.

2.2.3.3. Ja transportlidzekla tipu var aprikot ar dazadiem LDWS variantiem ar regionam specifiskiem pielagojumiem,
izgatavotajs ar dokumentacijas palidzibu pierada, ka §is regulas prasibas ir izpilditas visos variantos.

2.2.4. Testu veic tados redzamibas apstaklos, kas lauj drosi parvietoties testam nepiecieSamaja atruma.

2.3.  Nosadjumi attiedba uz transportlidzekli
23.1. Testa svars

Transportlidzekli var testét jebkados slodzes apstaklos, ja masas sadaljjums starp asim atbilst transportlidzekla
izgatavotaja noradijumiem, neparsniedzot maksimalo pielaujamo masu uz katras ass. Kad uzsakts tests, nekadas
izmainas vairs neveic. Transportlidzekla izgatavotajs ar dokumentacijas palidzibu pierada, ka sistéma darbojas pie
visam noslodzém.

2.3.2.  Transportlidzekli parbauda ar izgatavotaja rekomendéto riepu spiedienu.

2.3.3. Ja LDWS ir aprikots ar bridindjuma slieksni, ko var pielagot lietotdjs, 2.5. punkta minéto testu izpilda ar
maksimalo joslas uzraudzibas bridinajuma slicksna iestatijumu. Kad uzsakts tests, nekadas izmainas vairs neveic.

2.4. Optiska bridinajuma signala parbaudes tests

Stavosam transportlidzeklim parbauda optiska(-o) bridindjuma signala(-u) atbilstibu 1.4.3. punkta prasibam.

2.5.  Joslu uzraudzibas tests

2.5.1.  Vienmérigi vada transportlidzekli ar atrumu 65 km/h +/- 3 km/h pa testa joslas vidu, lai transportlidzekla
parvietosanas bitu stabila.

Uzturot noteikto atrumu, vienmérigi savirza transportlidzekli vai nu pa kreisi, vai pa labi ar tuvosanas atrumu no
0,1 Iidz 0,8 m/s ta, lai transportlidzeklis skérsotu joslas mark&umu. Atkarto testu ar atskirigu tuvoSanas atrumu
no 0,1 lidz 0,8 m/s diapazona.

Atkarto iepriek§ minétos testus, savirzot transportlidzekli pretéja virziena.
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2.6.

2.6.1.

2.6.2.

2.7.

2.7.1.

LDWS rada joslu uzraudzibas bridinajuma signalu, kas minéts 1.4.1. punktd, ne vélak ka tad, kad, joslas
mark&umam tuvaka ritena ar€ja mala, uz kuras pusi transportlidzeklis tiek savirzits, $kérso saredzama marke-
juma argjo malu par 0,3 m.

Defektu atklasanas tests

Simulé LDWS defektu, pieméram, atvienojot no stravas avota jebkuru LDWS sastavdalu vai atvienojot jebkuru
elektrisko savienojumu starp LDWS sastavdalam. Simul&jot LDWS defektu, neatvieno 1.4.2. punktad minéto
defektu bridindjuma signalu elektriskos savienojumus un 1.3. punktd minéto LDWS atspgjosanas vadibu.

Defektu bridinajuma signalu, kas minéts 1.4.2. punkta, ieslédz, un tas paliek ieslégts, kamér transportlidzeklis
atrodas kustiba, un no jauna ieslédz péc sekojosa aizdedzes “off” (izslegt) un “on” (ieslégt) cikla, kamér pastav
simulétais defekts.

Deaktivacijas tests

(darbojas) un deaktive LDWS. Aktivizé 1.3.2. punktd minéto bridindjuma signalu. lestata aizdedzes (palaiSanas)
sledzi pozicija “off” (izslégts). Velreiz iestata aizdedzes (palaiSanas) slédzi pozicija “on” (ieslégts) (darbojas) un
parbauda, vai ieprieks ieslégtais bridindjuma signals nav no jauna aktivizéts, tadéjadi noradot, ka LDWS ir
atjaunots, ka noradits 1.3.1. punkta. Ja aizdedzes sistéma ir aktivizéta ar atslégas palidzibu, iepriek§ minéto
prasibu izpilda, neiznemot atslegu.
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Papildinajums

Saredzama joslu markéjuma identifikacija

1. Lai veiktu testa procediiru, kas minéta II pielikuma 2.2. un 2.5. punkta, testa joslas platumam ir jabat lielakam par

3,5 m.

2. Ja 3aja papildinajuma nav noradits citadi, pienem, ka saredzamie joslas markéumi, kas redzami 1. tabula, ir balti.

3. 1. tabulu izmanto apstiprinajumam saskana ar $is regulas II pielikuma 2.2. un 2.5. punktu.

1. tabula

Identificéts saredzams joslu marké&jums

RAKSTS PLATUMS
Joslas kreisas Joslas labas VALSTS Joslas kreisas Joslas labas
puses Viduslinija puses puses Viduslinija puses
mark&jums mark&ums marké&jums marké&jums
] Joslas Joslas [ ] -
platums platums Joslas [;Ia.'fumaﬁ_e finicija
|| a || aja regula
5m 7| 20 m.~ g g g
L - = = =)
12 m — 4m—__ SPANJA o — o
3m ] B 5 B
= = =
ZVIEDRTJA o — o
9m._~__
2,5m | g g g
- = = =
[sal o~ [sal
10 m — BELGIJA
2m | - 5 ; 5
APVIENOTA = i~ =
KARALISTE ~ ~ ~
7m .7 autocel§ (%)
B E E
2m .~ | - s - £
- — o - O
APVIENOTA 3s § g
o KARALISTE Z o 2 e g
m- divvirzienu brauktuve S > S >
2 s




L 110/28

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

24.4.2012.

8§ m .~

RAKSTS PLATUMS
Joslas kreisas Joslas labas VALSTS Joslas kreisas Joslas labas
uses Viduslinija uses uses Viduslinija uses
P j I3 P j p
marké&jums markéjums markgjums markgjums
3m /'D N g B g
APVIENOTA - 2 2
KARALISTE z9 E za
vienvirziena brauktuve =g o =E
6 m .~ (atruma ierobeZojums -
D > 40 mph)
DANIA _ - R
10 m .~
3 m
|| g § B
NIDERLANDE - = -
9m .~
3m .| g B g
[T o~ A
ITALJA - = =
Otras kategorijas un > > =
ietdii N = ~
45 m vietgjie = = N
ITALJA 9 n 9
75m . Autocel§
ITALJA w N w
45m Galvenie
4 m /D
5 5 B
RJA - = =

]
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RAKSTS PLATUMS
Joslas kreisas Joslas labas VALSTS Joslas kreisas Joslas labas
puses Viduslinija puses puses Viduslinija puses
mark&ums marké&jums marké&jums marké&ums
GRIEKJA = = =
9m |
4 m
— 8 & B
_ = i =
PORTUGALE o i A
10 m .~ |
3 m
— B B 5
SOMJJA ﬁ = &
9m - |
4m.__| £
g g n
VACTA a o =
Otrds kategorijas - - >
=
§m |
6m_~_| g g g
VACTA o o 2
Autocel§ — — &
12m .~ |
3m .| 39 m | g £ g
|| FRANCJA ~ 2 -~
_ Autocel§ () N — a
10 m .|
13 m AT
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RAKSTS PLATUMS
Joslas kreisds Joslas labas VALSTS Joslas kreisas Joslas labas
puses Viduslinija puses puses Viduslinija puses
marké&jums marké&jums markgjums marké&ums
sm Al w A : e
FRANCIJA z 5 5 -
35 m v Automagistrale o = ﬁ
10 m > (4 joslas vai 2 x 2 o
|:| joslas)
sm Al sm A g g
~ %0
3,5m 7 = =
’ FRANCIJA g g
10m -~ (citi celi) ; :
— —

[

(*) Iznemot noteiktas zonas (pieméram, slidens cel§, josla léniem transportlidzekliem ...)
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